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(Translation) 

 

PMC.CS 003/2025  

 

April 11th, 2025 

 

Subject: Invitation to attend the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 

To: Shareholders of PMC Label Materials Public Company Limited 

Attachment:   

1. Form 56-1 One Report for 2024 in QR Code 

2. Biography of the nominated candidates to be elected to replace the directors who retired by rotation 

(For Agenda No. 4)  

3. Information of the Auditors’ Profile (For Agenda No. 6) 

4. The Capital Increase Report Form (Form F53-4) (For Agenda No. 7) 

5. Proxy Form A, B and C Downloaded Proxy via the Company’s website https://shorturl.asia/Y7Elx  

6. Definition of Independent Director and Information of the Company’s Independent Director for proxy 

granting from Shareholders. 

7. The Company’s Articles of Association relevant to the shareholders’ meeting 

8. Clarifications concerning documents and evidence identifying shareholders and proxies eligible to 

register, attend, and vote at the Meeting 

9. Procedures for attending the Annual General Shareholders’ Meeting 2025 with registration form for 

attendance which attached the barcode of the shareholder (Please show on the meeting date) 

10. Procedures for sending any query in advance 

11. Privacy Notice for shareholder meeting 

12. Map of the Meeting Venue: Tongtara Riverview Hotel 

 

Whereas the Board of Directors of PMC Label Materials Public Company Limited (“the Company”) deemed it 

appropriate to hold the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on Monday, April 28th, 2025 at 10.00 

a.m. (registration opens at 08.00 hours) at the Grand Ballroom, 7th Floor, Tongtara Riverview Hotel, no. 9/99, 

Charoen Krung Road, Bangkoleam, Bangkok 10120, Thailand.  

 

The Company provided the opportunity for the shareholders to propose agendas and to nominate qualified 

candidates for election as directors for the Meeting in advance during October 1st, 2 0 2 4  to December 31st, 

2024 pursuant to the Company’s announcement through the Company’s website and the Stock Exchange of 

Thailand (“SET”) disclosure system. However, none of shareholders proposed any matters or nominated any 

candidates for election as directors. 

 

Agenda list for the Meeting is as follows:  

 

Agenda 1 To acknowledge the report on the Company’s operating results for the year ending December 

31, 2024 

Background and Rationale 

 Article 40 (1) of the Company’s Articles of Association stipulates that the Annual General Meeting 

of Shareholders shall consider the report on the Company’s operating results for the year ending. 

The details have disclosed in the 2024 Annual Report (Form 56-1 One Report) as appeared in the 

Attachment No. 1, distributed to the shareholders together with this invitation letter in QR Code. 
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The Board’s Opinion 

The Board of Directors proposed that the Shareholders' Meeting should acknowledge the report 

on the Company’s operating results for the yea 2024 as per details have disclosed in Form 56-1 

One Report for the year 2024. 

Voting Requirement 

This agenda is for acknowledgement; therefore, voting is not required. 

Agenda 2 To consider and approve the financial statements of the Company for the fiscal year ended 

December 31, 2024 

Background and Rationale 

To comply with Article 43 of the Company’s Articles of Association and Section 1 1 2  of the Public 

Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992) ( including any amendment thereto), the Company shall 

prepare the balance sheet and profit and loss account (Financial Statements) as at the ending date 

of the fiscal year of the Company in order to propose for shareholders’ approval. The Company’s 

Financial Statements for the fiscal year ended December 3 1 , 2024  audited by the auditor from 

KPMG Phoomchai Audit Ltd., ( “ KPMG” ) reviewed by the Audit Committee and endorsed by the 

Board, appear in the Form 56-1 One Report for 2024 Part 3: Financial Statement as appeared in the 

Attachment No. 1 distributed to the shareholders together with this invitation letter in QR Code. 

  

The financial statements for the fiscal year ended December 31, 2024 can be summarized as 

follows:                                                 

Items 2024 2023 
Changing 

Amount %  

Total Assets (Million Baht) 1,098.69  902.73 195.96    21.71  

Total Liabilities (Million Baht)    546.58  596.37  (49.79)   (8.35) 

Total Equity (Million Baht)     552.11  306.36 245.75   80.22  

Total Revenue (Million Baht)   881.71  828.86    52.85     6.38  

Net Profit (Million Baht)     46.45     17.41   29.04   166.75  

Earnings per Share (Baht) 0.151       0.07         0.09   128.79  

Net Profit Margin (%) 5.27% 2.10% 
  

 

Debt to Equity Ratio (times)        0.99          1.95   

  

The Audit Committee’s Opinion 

The Audit Committee has considered and reviewed the Company’s 2024 financial statements for 

the fiscal period ended on December 31 , 2024, which were audited and signed by the auditor 

from KPMG Phoomchai Audit Ltd., and deems it appropriate to propose that the Board of 

Directors should submit the Company’s 2024 financial statements for the fiscal period ended on 

December 3 1 , 2 0 2 4  to the Annual General Meeting of Shareholders for consideration and 

approval. 

Board’s Opinion  

The Board of Directors proposed that the Shareholders’ Meeting should consider and approve 

the Company’s financial statements for the year ended December 3 1 , 2 0 2 4 which was duly 

audited by the Company’s auditor and reviewed by the Company's Audit Committee. 
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Voting Requirement 

This agenda shall comprise a majority vote of the shareholders who attend the Meeting and cast 

their votes. 

 

Agenda 3 To consider and approve the allocation of net profit as legal reserve and approve the dividend 

payment for the year 2024 

Background and Rationale 

The Company has the dividend payment policy at the rate of at least 40 percent of the net profit 

according to the company's separate financial statements, after deduction of corporate income tax 

and legal reserve. However, the company will consider dividend payments for the ultimate benefits 

to the shareholders, the Company shall take into account these aspects; the Company’s operating 

performance, financial result, investment plan and other considerations as the Board deems 

appropriate. However, the dividend payment shall not have a significant impact on the Company’s 

normal operations. The Board’s resolution on dividend payment shall be proposed to the 

shareholders’ meeting for approval whereas the interim dividend shall be approved by the Board 

and reported to the next shareholders’ meeting. 

According to Section 116 of the Public Limited Companies Act B.E. 2535 (including any amendment 

thereto) and the company’s Article 48 of the Articles of Association states specifies that “The 

Company has to allocate not less than 5% of annual net profits as statutory reserves, net of 

accumulated losses (if any), until the value of statutory reserves is not less than 10% of registered 

capital unless the Company as following details: 

        (Unit : Baht) 

Registered Capital      385,715,000  

Legal reserve fund 10% (at least) of registered capital   38,571,500  

  

Legal reserve for the year 2023    15,713,939.78    

Legal reserve for the year 2024     2,281,577.45 

Total legal reserve as at December 31, 2024   17,995,517.23 

 

For the operating results of the year 2024 , the Board of Directors has reviewed and deemed it 

appropriate to propose for approval at the shareholders' meeting the allocation of profits to the legal 

reserve and the dividend payment in the form of stock dividends and cash, with the following details: 

 

1. The appropriation of net profit as a legal reserve for the 2024 in the amount of THB 2,281,577.45. 

 

2. The distribution of common stock dividends from the Company’s operation for the fiscal year 

ended 2024 from unallocated retained earnings as newly issued ordinary shares of the Company 

to the existing shareholders at the rate of 38 existing shares per 1 ordinary share, with the total 

number of shares not exceeding 10,000,000 shares at a par value of 1 baht, totaling, but not 

exceeding, THB 10,000,000, representing stock dividend at the rate of 0.025926 per share. The 

dividend payout ratio is 25.63% of the annual net profit after legal reserves (specific to the 

company), which is lower than the dividend policy set at no less than 40% of the annual net profit 

after legal reserves. The board of directors is of the opinion that, due to the company's need to 

maintain sufficient cash flow for working capital and to pay off machinery debts, as well as to 

support the efficiency of new machinery and/or invest to seize business opportunities in 2025, 

the aforementioned dividend payout ratio is deemed appropriate. 

In the case that any shareholders hold the fraction of shares, after such allocation, the 

dividend will be paid in cash at the rate of THB 0.025926 per share. 
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3. Distribute cash dividend at the rate of THB 0.002881 per share, totaling in equivalent to 

approximately, but not exceeding, THB 1,111,111.11 to accommodate for 10 percent withholding 

tax of assessable income pursuant to Article 50(2) (Jor) of Thailand Revenue Code for the 

dividend’s receiver. 

 

The total of dividend payment of 2. and 3. is at the rate of THB 0.028807 per share or equal 

to approximately, but not exceeding, THB 11,111,111.11 which will be subject to withholding tax 

at the rate determined by the law. In this regard, the Company has set the date of May 7, 

2025, as the date for determining the right to receive the dividend (Record Date) and May 

26, 2025, as the dividend payment date. 
 

The comparison of dividend payment ratio 

Details of dividend payment 

2024 

2023 (proposed at 

this Meeting) 

Pay in shares (share) 10,000,000 -None- 

Pay in cash (Baht) - -None- 

Total dividends after tax (Baht) 10,000,000 -None- 

Withholding tax (Baht) 1,111,111.11 -None- 

Total dividend payment (Baht)  11,111,111.11   -None- 

Dividend payout ratio compared with net profit (%) 23.1 - 

 

Board’s Opinion  

The Board of Directors has considered that it is appropriate to propose the Shareholders’ 

meeting the appropriation of net profit as legal reserve, as well as the dividend payment from 

the Company’s operation in 2024. The details are as follows: 

1. The appropriation of net profit as a legal reserve for the 2024 in the amount of THB 2,281,577.45. 

 

2. The distribution of common stock dividends from the Company’s operation for the fiscal year 

ended 2024 from unallocated retained earnings as newly issued ordinary shares of the Company 

to the existing shareholders at the rate of 38 existing shares per 1 ordinary share, with the total 

number of shares not exceeding 10,000,000 shares at a par value of 1 baht, totaling, but not 

exceeding, THB 10,000,000, representing stock dividend at the rate of 0.025926 per share. The 

dividend payout ratio is 25.63% of the annual net profit after legal reserves (specific to the 

company), which is lower than the dividend policy set at no less than 40% of the annual net profit 

after legal reserves. The board of directors is of the opinion that, due to the company's need to 

maintain sufficient cash flow for working capital and to pay off machinery debts, as well as to 

support the efficiency of new machinery and/or invest to seize business opportunities in 2025, 

the aforementioned dividend payout ratio is deemed appropriate. 

In the case that any shareholders hold the fraction of shares, after such allocation, the 

dividend will be paid in cash at the rate of THB 0.025926 per share. 

3. Distribute cash dividend at the rate of THB 0.002881 per share, totaling in equivalent to 

approximately, but not exceeding, THB 1,111,111.11 to accommodate for 10 percent withholding 

tax of assessable income pursuant to Article 50(2) (Jor) of Thailand Revenue Code for the 

dividend’s receiver. 
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The total of dividend payment of 2. and 3. is at the rate of THB 0.028807 per share or equal 

to approximately, but not exceeding, THB 11,111,111.11 which will be subject to withholding tax 

at the rate determined by the law. In this regard, the Company has set the date of May 7, 

2025, as the date for determining the right to receive the dividend (Record Date) and May 26, 

2025, as the dividend payment date. 

 

However, the right to receive dividend is subject to the approval during the 2 0 2 5  Annual 

General Meeting of Shareholders. 

Voting Requirement 

This Agenda shall comprise a majority vote of the shareholders who attend the Meeting and 

cast their votes.  

Agenda 4 To consider and approve the election of directors in replacement of those who shall be retired by 

rotation for year 2025 

Background and Rationale 

To comply with Article 19 of the Company’s Articles of Association and Section 71 of the Public 

Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992) (including any amendment thereto), At every annual 

general meeting of shareholders, one-third of all directors shall retire. If the number of directors 

is not multiple of three, the number of directors closest to one-third shall retire. The directors 

who retire from position in the first and second years after the registration of the Company shall 

be selected by drawing lots. In subsequent years, the director who has held office the longest 

shall retire. The director retiring by rotation may be re-elected. The Directors retiring from office 

in the first and second years after the company’s registration shall be determined by drawing 

lots. For subsequent years, the Director who has held office the longest shall retire. 

Currently, the Company has a total of 9 directors. Therefore, at the 2025 Annual General Meeting of 

shareholders, 3 directors who are due to retire by rotation, listed as follows: 

Name-Surname Position 

Mr. Athavudhi  Hirunburana Chairman of the Board of Directors and Independent Director 

Mr. Ek Suwatthanaphim  Chairman of Executive Committee, Director, Chief Executive Officer, 

Member of the  Nomination and Remuneration Committee and Member of 

the  Corporate Governance and Sustainability Committee 

Mr. Sittha Suwatthanaphim Director and Executive Committee 

 

The Nomination and Remuneration Committee’s Opinion 

The nomination process of the Company’s directors was considered by the Nomination and 

Remuneration Committee, excluding the committee member who has conflict of interest. The said 

Committee has considered and opined that the above three directors have the suitable qualifications 

to be directors of the Company. They are knowledgeable and have experience which can support the 

business operation of the Company. They also are qualified as a director in accordance with the Good 

Corporate Governance Principle and the Notification of the Securities and Exchange Commission No. 

KorJor. 3/2560 Subject: Determination of the lack of trustworthiness of directors and executives. In 

addition, throughout the period of time, the three retiring directors have performed their duties, 

devoted themselves to the Company and provided recommendations beneficial to the Company’s 

business operations. Therefore, it is deemed appropriate to propose the said three retiring directors to 

be re-elected as the directors of the Company for additional term. (The criteria and method of directors’ 

nomination is shown in the 2024 Form 56-1 One Report, ending December 31, 2024 section “The 

Nomination and Appointment of Directors” as appeared in the Attachment No. 1.  
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Moreover, the Nomination and Remuneration Committee has considered and opined that Mr. Athavudhi 

Hirunburana, the independent directors have qualifications as releated regulations in accordance with 

the definition of independent directors of the Company as required by the Office of the Securities and 

Exchange Commission. The said directors are able to provide the opinions independently. In this 

regards, the Company has enclosed the profile of the said directors as well as their shareholdings in 

the Company, their acting in the position of a director or an executive in other businesses, as well as 

the biography of the director who is due to retire by rotation and is proposed for reappointment at 

the 2025 Annual General Meeting as appeared in the Attachment No. 2. 

 

Board’s Opinion  

The Board of Directors, excluding the directors who have interest in this matter, has agreed with 

the suggestion of the Nomination and Remuneration Committee, which has carefully considered 

the qualifications beneficial to the Company’s operation and the board skill matrix. The Nomination 

and Remuneration Committee is of the opinion that all retiring directors possess complete 

qualifications with no prohibited attribute as defined in the legal provisions currently applied for 

the Company. They have knowledge, competencies and experiences in the Company’s related 

business operations; have performed their duties with accountability and integrity; and have 

contributed greatly to the operations of the Company throughout their term. The independent 

directors have qualifications as related regulations. The Nomination and Remuneration Committee 

has also considered and has not yet found any substitute. Thus, the shareholders’ meeting should 

re-elect the retiring directors for another term, as recommended by the Nomination and 

Remuneration Committee." 

Voting Requirement 

This agenda shall comprise a majority vote of the shareholders who attend the Meeting and cast 

their votes. 

 

Agenda 5 To consider and approve the directors’ and sub-committee members’ remuneration for year 

2025 

Background and Rationale 

In accordance with the company’s Articles of Association, Article 24, and Section 90 of the Public 

Limited Companies Act B.E. 2535 (1992) (including any amendments thereto), which stipulates that 

the company’s directors are entitled to receive director's remuneration as determined and 

approved by the shareholders' meeting. The remuneration may be specified as a fixed amount 

or set according to specific criteria. It may be determined on a case-by-case basis or be effective 

indefinitely until the shareholders' meeting decides to change it. Additionally, the company’s 

directors are entitled to receive allowances and other benefits in accordance with the company’s 

regulations. 

The Nomination and Remuneration Committee’s Opinion 

The Nomination and Remuneration Committee has considered the directors’ remuneration to be 

accordance to the Company’s performance result, each director’s responsibility and performance, 

and concluded that it is in line with the same industry standards. The Committee recommended that 

the remuneration budget for the Board of Directors and sub-committees for the year 2025, which 

consists of monthly compensation, meeting allowances, Employment Joint Investment Program Project 

‘EJIP’ and bonus are not exceeding THB 4,000,000 (Four million Baht). This policy includes 

compensation in the form of monthly remuneration, meeting allowances, Employment Joint Investment 

Program (EJIP) shares, and bonuses, with further details as follows:  
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The Directors’ Remuneration between 2025 and 2024 

Remuneration/ Directors 
2025  

 (Proposed Year) 

2024 

1. The Board of Directors– Mothly Remuneration (baht per month) 

Chairman of the Board of Directors 22,000 22,000 

Chairman of the Audit Committee 10,000 10,000 

Independent Directors 10,000 10,000 

Executive Director2 10,000 10,000 

2. Subcommittee1 

2.1 Audit Committee– Meeting Allowance (Baht per time) 

Chairman of the Audit Committee 13,000 13,000 

Member 10,000 10,000 

2.2 Risk Management Committee– Meeting Allowance (Baht per time) 

Chairman of the Risk Management 

Committee 

10,000 10,000 

Member 8,000 8,000 

2.3 Nomination and Remuneration Committee– Meeting Allowance (Baht per time) 

Chairman of the Nomination and 

Remuneration Committee 

10,000 10,000 

Member 5,000 5,000 

2.4 CG & SD Committee– Meeting Allowance (Baht per time) 

Chairman of the CG & SD Committee 10,000 10,000 

Member 5,000 5,000 

  The Executive Committee does not receive meeting allowances. 

3. Bonus  not exceed 4 million baht3 

(Based on operating results for 

2025) 

- 

4. Other Benefit     

 - EJIP Project EJIP Project EJIP Project 

- Directors and Officers (D&O) 

Liability Insurance 

Coverage limit of 

100 million Baht 

Coverage limit of 

100 million Baht 

Remark:  

1. The meeting allowances for sub-committees will be paid according to the actual attendance. 

2. A director who performs as an executive officer of the Company will receive the above meeting 

allowances. 

3. The board members' bonus shall not exceed 4 million baht (after deducting monthly board members' fees, 

meeting allowances, and shares from the EJIP project). This will be determined based on the performance 

results for the year 2025. 

 

In 2024, the company paid compensation to the directors in the form of monthly remuneration, 

meeting allowances, and the EJIB project, totaling THB 2,512,000. The details have disclosed in 

the 2024 Form 56-1 One Report section “The remuneration of Directors and Executive Officers” 

as appeared in the Attachment No. 1 

 

Board’s Opinion  

The Board of Directors, has agreed with the suggestion of the Nomination and Remuneration 

Committee, has considered the matter and agrees that the shareholders’ meeting should approve 

the determination of the year 2025 which consists of monthly compensation, meeting allowances, 
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Employment Joint Investment Program Project or ‘EJIP’, and bonus not exceeding THB 4,000,000 

(Four million Baht). Additionally, some directors have chosen to receive their remuneration in the 

form of Program EJIP, and the value of the company’s shares purchased for these directors is 

included within the aforementioned budget. 

Voting Requirement 

This agenda shall comprise a vote of not less than two-thirds of the total number of votes of the 

shareholders who attend the Meeting 

 

Agenda 6 To consider and approve the appointment of auditors of the Company and the audit fee for 

fiscal year ended 2025 

Background and Rationale 

To comply with Article 40 of the Company’s Articles of Association and Section 1 20 of the Public 

Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992) (including any amendment thereto), the appointment of 

the Company’s external auditors and the audit fees must be approved at the Annual General 

Meeting of Shareholders. 

 

The Audit Committee’s Opinion 

The Audit Committee has considered the work experiences of KPMG Phoomchai Audit Ltd. that 

can perform duties appropriately and has no conflict of interest with the Company, subsidiaries, 

the executives and major shareholders or any related persons of those persons. Therefore, KPMG 

Phoomchai Audit Ltd. is able to conduct the audits on the Company’s schedule and can audit 

rapidly and efficiently due to its well understanding pertinent to the Company’s business. 

Therefore, the Audit Committee proposed that the Board of Directors should submit to the 

shareholders to consider and appoint the auditors from KPMG Phoomchai Audit Ltd. as the 

Company's auditors for the year 2025 ended December 31, 2025. This will be KPMG’s seven one-

year term by allowing any one of them to conduct an audit and comment on the financial 

statements of the Company. The auditor(s) of KPMG’s, the certified auditors approved by the 

Office of the Securities and Exchange Commission (“Office of SEC”), to be the Company’s auditors 

for 2025, whose names are as follows: 

 

Auditor's name 
Certified Public Accountant, 

License No. 

Number of years as the 

company's auditor 

1. Miss Dussanee Yimsuwan 10235 6 Years (2019-2024) 

2. Mr. Natthaphong Tantichattanon 8829  - 

3. Miss Sophit Prompol  10042  - 

 

The proposed auditors’ profiles are shown in the Attachment No. 3. The auditing fees for the 

year 2023. In addition, the said auditors have no conflict of interest with the Company, 

subsidiaries, the executives, major shareholders or any related person of those persons. 

Therefore, the said auditors are able to audit and express its opinions on the Company’s financial 

statements independently and have provided the auditing services to the Company for 6 years 

since 2019 to 2024. 

 

In addition, the Audit Committee also agreed to propose the auditors’ fee for 2025 in the amount 

of THB 1,530,000 (the same rate as the previous year). This represents an increase of THB 125,000 

or 8.90% from the previous year, excluding other related service fees that the Company will 

actually pay.  
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               Table of the Auditor's fee comparison 2025                  

                      (Unit : Baht) 

Items 
2025 2024 

change % 
(Proposed year)  (Last year) 

(1) Fees for audited and quarterly reviewed 

financial statements (Audit fee) 
1,530,000  1,405,000 125,000 8.90% 

(2) Non-Audit fee   -  51,560   -    

Total          1,530,000  1,456,560 125,000 8.58% 

 

KPMG has performed its duties as the company's auditor excellently throughout. 

 

Additionally, the foreign subsidiary has appointed an auditor from another firm, as it is more 

suitable for the size and operations of the business. The Board of Directors will ensure that the 

preparation of the consolidated financial statements is completed on time as scheduled. 

 

Board’s Opinion  

The Board of Directors, has agreed with the suggestion of the Audit Committee, has considered 

the matter and agrees that the shareholders’ meeting should approve the appointment of the 

auditors as nominated above from KMPG Phoomchai Audit Ltd. (“KPMG”) to be the Company’s 

auditors for the fiscal year ended 31 December 2025 with the remuneration in the amount of THB 

1,530,000. 

Voting Requirement 

This agenda shall comprise a majority vote of the shareholders who attend the Meeting and cast 

their votes. 

 

Agenda 7 To consider and approve the capital increase to support the stock dividend payment and the 

amendment of Clause 4 of the Memorandum of Association in accordance with the increase of 

the registered capital 

Background and Rationale 

To accommodate the distribution of a stock dividend of 10,000,000 shares, the company deems 

it appropriate to propose an increase in its registered capital from THB 3 8 5 ,7 1 5 ,0 00  to THB 

395,715,000 by issuing 10,000,000 new ordinary shares. This will result in an increase in the 

number of ordinary shares from 385,715,000 shares to 395,715,000 shares, with a par value of 

1.00 THB per share.  The Company also enclosed The Capital Increase Report Form (F 5 3 - 4 ) as 

appeared in the Attachment No. 4.   

 

To be in line with the increase of the registered capital of the Company, it is deemed appropriate 

to amend Clause No. 4 of the Memorandum of Association as follows: 

 

Old 

Article 4 Registered capital 385,715,000 Baht (Three hundred and eighty five million, seven 

hundred and fifteen thousand Baht) 

 Divided into 385,715,000 shares (Three hundred and eighty five million, seven 

hundred and fifteen thousand shares) 

 Par value of 1.00 Baht (One Baht) 

 Divided into    

 Ordinary shares 385,715,000 shares Three hundred and eighty five million, seven 

hundred and fifteen thousand shares) 

 Preferred shares - shares (Zero share) 
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New 

Article 4 Registered capital 395,715,000 Baht (Three hundred and ninety five million, seven 

hundred and fifteen thousand Baht) 

 Divided into 395,715,000 shares (Three hundred and ninety five million, seven 

hundred and fifteen thousand shares) 

 Par value of 1.00 Baht (One Baht) 

 Divided into    

 Ordinary shares 395,715,000 shares (Three hundred and ninety five million, seven 

hundred and fifteen thousand shares) 

 Preferred shares - shares (Zero share) 

 

Board’s Opinion 

The Board of Directors has considered the matter and agrees that the shareholders’ meeting 

should approve the capital increase to support the stock dividend payment and the amendment 

of Clause 4 of the Memorandum of Association in accordance with the increase of the registered 

capital.  The person who entrusted by the Board of Directors in registering the amendment of 

the Memorandum of Association with the Department of Business Development, Ministry of 

Commerce has the authorize to amend and add wording in order to comply with the order of 

the Registrar. 

 

Voting Requirement 

This Agenda shall comprise a vote of not less than three-fourth (3/4) of the total number of 

votes of the shareholders who attend the Meeting and cast their votes. 

Agenda 8 Other Matters (If any) 

Background and Rationale 

This agenda is designated that shareholders can raise inquiry and/or express comments to the 

Board and/or request the Board to provide explanation. There will be neither proposal for the 

Meeting to consider and approve, nor be any voting on this agenda. 

 

The Company has fixed the record date for the list of shareholders who are entitled to attend the 2 0 2 5 

Annual General Meeting of Shareholders on Thursday, March 12th, 2024.  

Any shareholder who would like to appoint a proxy to attend the Meeting and vote on his/her behalf must 

complete only one proxy (Proxy Form B can be found in Attachment No. 5); or can download either Proxy Form 

A (general) or Proxy Form C (only foreign investors who have custodian in Thailand) as Attachment No. 5 

respectively from the Company’s website: https://shorturl.asia/Y7Elx / Additional, any shareholders shall 

enquiry the Proxy in paper via email: AGM@pmclabel.com in 14 days before of the AGM meeting.  

 

Any shareholder who is unable to attend the Meeting can authorize one of the Company’s independent 

directors namely; Mrs. Jamjuree Sirovetnukul and Dr. Phayat Wutthirong to attend and vote on his/her behalf. 

Definition and details of independent directors can be found in Attachment No. 6. The Company requests 

the shareholders’ proxy should be mailed to the Caompany as address below within April 22nd, 2025:  

 

   PMC Label Materials Public Company Limited “Company Secretary” 

  No. 30/28 Moo.2, Khokkham Sub-district, Muang District, Samutsakorn 74000 

 

The Company encourages shareholders to send “Questions relevant to the Meeting’s agenda” to the 

Company prior to the meeting date. In order to submit the questions, please clearly provide “name/surname 

of the shareholder/ proxy, address, telephone number, email, and questions relevant to the Meeting’s 

mailto:AGM@pmclabel.com
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agenda” and submit to Corporate Secretary Department as per the above address or email to 

compsec@pmclabel.com 

 

The Company shall conduct the Meeting in accordance with the Company’s Articles of Association as 

appeared in the Attachment No. 7.  

 

The Company has announced Privacy Notice pursuant to the Personal Data Protection Act, B.E. 2562 (2019), 

to inform shareholders/ proxies, as the Data Subject, of details about objectives, collective, use, and 

disclosure of personal data for the benefit of attending the Meeting and in order to comply with relevant 

laws, as appeared in the Attachment No. 11. For more details, please study from the Company’s website at 

www.pmclabel.com 

 

Please be hereby informed and kindly attend the meeting at the date, time, and place as specified above. 

Your attention would be very much appreciated. 

 

Sincerely Yours,            

PMC Label Materials Public Company Limited 

                                                                                      

  -signature-          

                                                                                                                                                                 

(Mr. Athavudhi Hirunburana) 

Chairman of the Board of Directors 

 

Notes: 

1. All shareholders shall study the details of agenda before appoint the proxier. 

2. All shareholders can access the invitation of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders and all 

related documents at the Company’s website https://shorturl.asia/Y7Elx in the topic “Investor Relations > 

Shareholder Info>Shareholders' Meeting” from March 27th, 2025 onwards.  

  

mailto:compsec@pmclabel.com
http://www.pmclabel.com/
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  Name: Mr. Athavudhi Hirunburana  Age : 69 Years  Nationality  : Thai 

Proposed position: Chairman of the Board of Directors and Independent Director 

Present Position : Chairman of the Board of Directors and Independent Director 

Appointment date as the director: January 4, 2019 

Term of appointment : 5 Years – Months (as at December 31, 2024) 

(Number of years as an independent director in a listed company: - years 3 months) 

      

 

Education: 

 Master of Mechanical Engineering Manhattan College, New York, USA 

 Bachelor of Mechanical Engineering New York Institute of Technology, USA 

  

Training program: 

Institution Program 

The Thai Institute of Directors Association (Thai IOD) Directors Certification Program (DCP), Class 79/2006 

Selic Thought Leadership Seminar 2023  Strategic foresight and Business Disruption 

Consumer Insight & Marketing Strategy 

Stanford University U.S.A. Senior Executive Program 2007 

The Fiscal Policy Research Institute Ministry of Finance Professional management, 2005 

Thammasat University Personnel management for supervisors 

Sasin Graduate Institute of Business Administration of 

Chulalongkorn University 

Senior Executive Program  

 

Work experiences during the past 5 years: 

PMC Label Materials Public Company Limited 

Year Position 

2019 – Present Chairman of the Board of Directors and Independent Director 

Board member / Management in other listed company: 1 company 

Year Position The Company 

2016 – Present Chairman of the Board of Directors and 

Independent Director 

Selic Corp Public Company Limited 

2015 – 2022  Consultant PTT Global Chemical Public Company Limited 
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Year Position The Company 

2016 – 2019 Director, Nomination and Remuneration Committee 

and Corporate Governance and Sustainable 

Development Committee 

Global Green Chemicals Public Company Limited 

Board member / Management in non-listed company: 2 place 

Year Position The Company 

2022 – Present Vice Chairman of the Board of Directors/ Independent Director 

and Member of the  Nomination and Remuneration Committee  

Devakam Apothecary Hall Co., Ltd. 

2022 - Present Consultant The Federation of Thai Industries  

2020 – 2022 Vice President of Industry Support and Promotion Function 

2018 - 2019 Director Insee Ecocycle Co., Ltd. 

 

Positions in other companies which may cause the conflict of interest to the Company:   None 

Holding the positions of director / management in Conflict Company at the present or the past 2 years: 

A.  Being an executive director, employee, staff or advisor who receives a regular salary:  No 

B.  Being a provider of professional services (e.g. auditor, legal advisor):     No 

C.   Having a business relationship in the manner which may interfere with his independent discretion       

(e.g. purchase / sale of raw material / goods /service / borrowing / lending), and to specify the size        

of the transaction (if any):           None 

 

Criminal record during the past 10 years:     None 

Family relationship of the executive with the Company:   None 

Shareholding ratio in the Company (as of Marth 12, 2025):   None 

The meeting participation during the year 2024: 

- The Board of Directors   7/7 times percentage 100 

- Non-Executive Directors' Meeting  1/1 time  percentage 100 

Criteria for Nominating  

Directors: 

The Board of Directors has considered the recommendation of the Nomination and 

Compensation Committee and agreed that Mr. Athavudhi Hirunburana, the individual fully 

satisfies the qualifications for an independent director as outlined  in accordance with related 

laws and regulations has been granted approval from the relevant regulator. Therefore, it is 

deemed appropriate to propose to the Shareholders to re-elect as the director of the Company. 
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  Name : Mr. Ek Suwatthanaphim  Age : 48 Years  Nationality  : Thai 

Proposed position: Director 

Position   : Chairman of Executive Committee/ Director/Chief Executive 

Officer/Member of the Nomination and Remuneration Committee and 

Corporate Governance and Sustainability Committee 

Appointment date as the director: January 4, 2019 

Term of appointment : 5 Years – Months (as at December 31, 2024) 

      

 

Education: 

 Master of Science in Management, University of Surrey 

 Bachelor of Science, Economics major, University College London  

  

Training program: 

Institution Program 

The Thai Institute of Directors Association (Thai IOD)  Director Certification Program (DCP), Class 61/2005 

 Finance for Non Finance Director (FND), Class 19/2005 

 Advanced Audit Committee (AACP), Class 23/2016 

 Ethical Leadership Program (ELP), Class 4/2016 

 Board Nomination & Compensation Program (BNCP), Class 1/2017 

 Subsidiary Governance Program (SGP), Class 1/2022 

Capital Market Academy (CMA) Capital Market Academy Leader Program (CMA Class 32) 

The Federation of Thai Industries Business Revolution and Innovation Network (BRAIN) (Class 3)  

 Exponential Manufacturing Thailand 2019  

 Selic Academy with Your Next U SEAC (Strategic Project and 

Business Management ) 

Selic Thought Leadership Seminar 2023  Strategic foresight and Business Disruption 

 Consumer Insight & Marketing Strategy 

Work experiences during the past 5 years: 

PMC Label Materials Public Company Limited 
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1 

Year Position 

2022 – Present Chairman of Executive Committee/ Director/Chief Executive Officer/Member of the Nomination and 

Remuneration Committee and Corporate Governance and Sustainability Committee 

2019 – Present Chief Executive Officer /Director 

 Board member / Management in other listed company: 1 company 

Year Position The Company 

2015 - Present Director/Chairman of Executive Committee/ 

Director/Member of the Nomination and 

Remuneration Committee and Member of the 

Corporate Governance and Sustainability 

Committee and Member of the Group Management 

Selic Corp Public Company Limited 

2015 - 2021 Chairman of Executive Committee Selic Corp Public Company Limited 

2015 - 2021 Chairman of Executive Committee Selic Corp Public Company Limited 

 

Board member / Management in non-listed company: 4 company 

Year Position The Company 

2024 - Present Director Selic Healthcare Co.,Ltd. 

2019 - Present Director PMC Label Materials Pte Limited 

 2023  - Present Director DVK Healthcare Co.,Ltd. 

2022 - Present  Director and Member of the  Nomination and 

Remuneration Committee 

Devakam Apothecary Hall Co., Ltd. 

2019 - 2021    Director/ Acting of the Chief Executive Officer PMC Label Materials Co.,Ltd. 

2007 - 2012 Managing Director Selic Chemical Co.,Ltd. 

Positions in other companies which may cause the conflict of interest to the Company:   None 

Holding the positions of director / management in Conflict Company at the present or the past 2 years: 

A.  Being an executive director, employee, staff or advisor who receives a regular salary:  No 

B.  Being a provider of professional services (e.g. auditor, legal advisor):     No 

C.   Having a business relationship in the manner which may interfere with his independent discretion       

(e.g. purchase / sale of raw material / goods /service / borrowing / lending), and to specify the size        

of the transaction (if any):           None 

 

Criminal record during the past 10 years:         None 



 Biography of the nominated candidates to be elected to replace the directors 

16 

 

                                                                                                                                                                       Attachment No. 2 

Family relationship of the executive 

with the Company: 

The spouse of Ms. Angeili Suwatthanaphim director and the older 

brother of Mr. Sittha Suwatthanaphim director 

 

Shareholding ratio in the Company (as of Marth 12, 2025):   1,132,100 Share percentage 0.2935 

The meeting participation during the year 2024: 

- The Board of Directors      7/7 times percentage 100 

Nomination and Remuneration Committee    2/2 times percentage 100 

-  The Corporate Governance and Sustainability Committee  1/1 time  percentage 100 

- The Executive Committee     7/7 times percentage 100 

Criteria for Nominating  

Directors: 

The Board of Directors has considered the recommendation of the Nomination and 

Compensation Committee and agreed that Mr. Ek Suwatthanaphim is a qualified 

director in accordance with related laws and has been granted approval from the 

relevant regulator. Therefore, it is deemed appropriate to propose to the Shareholders 

to re-elect as the director of the Company. 
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  Name : Mr. Sittha Suwatthanaphim Age : 33 Years Nationality : Thai 

Proposed position: Director 

Position   : Director/ Member of the Executive Committee and Chief 

Operating Officer (COO)  

Appointment date as the director: February 23, 2024 

Term of appointment : - Years 10 Months (as at December 31, 2024) 

      

 

Education: 

 Master in Business Administration, Stamford International University, Thailand  

 Bachelor of Chemistry with Management Studies, University of Bath, UK 

  

Training program: 

Institution Program 

The Thai Institute of Directors Association (Thai IOD)  Anti - Corruption: The Practical Guide (ACPG), Class 60/2022 

 Director Accreditation Program (DAP), Class 216/2024 

 

Work experiences during the past 5 years: 

PMC Label Materials Public Company Limited 

Year Position 

2024 – Present Director/ Member of the Executive Committee and Chief Operating Officer (COO) 

2062 – 2024 Assistant Chief Operating Officer (COO) 

Board member / Management in other listed company:: - 

Year Position The Company 

2019 - 2022 Marketing Executive Selic Corp Public Company Limited 

2016 - 2019 Lab Manager Selic Corp Public Company Limited 

Board member / Management in non-listed company: 1 company 

Year Position The Company 

2024 - Present      Director/ Member of the Executive Committee and 

Chief Operating Officer (COO) 

PMC Label Materials Public Company Limited 

2022 - Jan. 2024       Assistant Chief Operating Officer (COO) PMC Label Materials Public Company Limited 

2014 - 2015 Chemist Selic Chemical Co.,Ltd. 
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Positions in other companies which may cause the conflict of interest to the Company:   None 

Holding the positions of director / management in Conflict Company at the present or the past 2 years: 

A.  Being an executive director, employee, staff or advisor who receives a regular salary:  No 

B.  Being a provider of professional services (e.g. auditor, legal advisor):     No 

C.   Having a business relationship in the manner which may interfere with his independent discretion       

(e.g. purchase / sale of raw material / goods /service / borrowing / lending), and to specify the size        

of the transaction (if any):           None 

 

Criminal record during the past 10 years:         None 

Family relationship of the executive with the Company The younger brother of Mr. Ek Suwatthanaphim 

 

Shareholding ratio in the Company (as of Marth 12, 2025):              None 

The meeting participation during the year 2024: 

- The Board of Directors      7/7 times percentage 100 

- The Executive Committee     7/7 times percentage 100 

Criteria for Nominating  

Directors: 

The Board of Directors has considered the recommendation of the Nomination and 

Compensation Committee and agreed that Mr. Sittha Suwatthanaphim is a qualified 

director in accordance with related laws and has been granted approval from the 

relevant regulator. Therefore, it is deemed appropriate to propose to the Shareholders 

to re-elect as the director of the Company. 
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Auditor’s Profile who has been nominated for appointment as the auditor 

For the fiscal year ended 31 December 2025 

1. Miss Dussanee Yimsuwan 

Age  44 Years  

Certificate Public Accountant No. 10235  

Auditor of KPMG Phoomchai Audit Ltd. 

Education - Bachelor’s Degree in accounting, Chulalongkorn University 

Position Partner, Audit 

Experiences - Experienced in auditing for several kinds of industries i.e. 

Energy and Natural Resources, Petrochemicals, 

Manufacturing and Trading industries both with domestic 

and international clients 

- Professional experience since 2003 

Have any relationship or any interest with the 

Company, the Company’s subsidiaries, the 

executives, the major shareholders or any 

person related thereto in a way that may 

impact or conflict with the performance? 

None 

Contact information KPMG Phoomchai Audit Ltd. 

48th - 50th Floor, Empire Tower, 

1 South Sathorn Road, Bangkok 10120, Thailand 

Tel. + 66 2677 2000 Fax + 66 2677 2222  

2. Mr. Natthaphong Tantichattanon 

Age  45 Years 

Certificate Public Accountant No. 8829  

Auditor of KPMG Phoomchai Audit Ltd. 

Education - Bachelor’s Degree in Business Administration, 

Thammasat University 

- Master’s Degree in Executive Business Administration, 

Graduate Institute of Business Administration of 

Chulalongkorn University 

Position Partner, Audit 

Experiences - Experienced in auditing for several kinds of industries 

   i.e. Energy and Natural Resources, Petrochemicals, 

Manufacturing and Trading industries both with domestic 

and international clients 

- Professional experience since 2003 

Have any relationship or any interest with the 

Company, the Company’s subsidiaries, the 

executives, the major shareholders or any 

person related thereto in a way that may 

impact or conflict with the performance? 

None 

Contact information KPMG Phoomchai Audit Ltd. 

48th - 50th Floor, Empire Tower, 

1 South Sathorn Road, Bangkok 10120, Thailand 

Tel. + 66 2677 2000 Fax + 66 2677 2222  
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3. Miss Sophit Prompol 

Age  43 Years  

Certificate Public Accountant No. 10042  

Auditor of KPMG Phoomchai Audit Ltd. 

Education Bachelor’s Degree in accounting, Chulalongkorn University 

Position Director, Audit 

Experiences - Experienced in auditing for several kinds of industries i.e. 

Energy and Natural Resources, Petrochemicals, 

Manufacturing and Trading industries both with domestic 

and international clients 

- Professional experience since 2004 

Have any relationship or any interest with the 

Company, the Company’s subsidiaries, the 

executives, the major shareholders or any 

person related thereto in a way that may 

impact or conflict with the performance? 

None 

Contact information KPMG Phoomchai Audit Ltd. 

48th - 50th Floor, Empire Tower, 

1 South Sathorn Road, Bangkok 10120, Thailand 

Tel. + 66 2677 2000 Fax + 66 2677 2222 
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(F53-4)                    

Capital Increase Report Form 

PMC Label Materials Public Company Limited  

February 26th, 2025 

We, PMC Label Materials Public Company Limited, would like to report the resolutions of the Board of 

Directors' Meeting No. 1/2025 on February 26th, 2025 concerning the capital increase and the allotment of 

new shares as follows: 

1. Capital Increase 

The Board of Directors resolved to increase the registered capital of the Company from THB 

385,715,000 to THB 395,715,000 by issuing 1 0,000,000 ordinary shares at a par value of THB 1 per 

share, totaling Baht 10,000,000, as follows: 

 

Type of Capital Increase Type of Share 

Number of 

Shares (shares) 

Not exceeding 

Par Value 

(THB/Share) 

Total (THB) Not 

exceeding 

  Specifying the purpose 

of utilizing proceeds 

Ordinary 10,000,000 1.00 10,000,000 

 Preferred shares - - - 

2. Allotment of New Shares      

2.1 Specifying the purpose of utilizing proceeds 

Allotted to 

Number of 

Shares 

(Shares) 

Ratio (Old : 

New) 

Sales Price 

(THB/Share) 

Subscription 

and Payment 

Period 

Note 

Existing shareholders to 

reserve for the stock 

dividend payment 

10,000,000 38:1 - - Record date:  

May 7, 2025   

Dividend payment : 

May 26, 2025 

 

2.1.1  Company operations In the event that there is a fraction of shares 

In the case that any shareholder has a fraction of the existing shares after the stock dividend 

allocation, the dividend will be paid in cash instead of stock dividend at the rate of THB 0.025926 

per share. 

3. Schedule for a Shareholders’ Meeting to approve the Capital Increase 

The 2025 Annual General Shareholders’ Meeting is scheduled on Monday, April 28th, 2025, at 10.00 a.m. at 

the Grand Ballroom, 7th Floor, Tongtara Riverview Hotel, no. 9/99, Charoen Krung Road, Bangkoleam, Bangkok 

10120, Thailand. Record date for the right to attend the 2025 AGM is March 12th, 2025. 
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4. Approval of the capital increase/share allotment by relevant governmental agency and conditions 

thereto (if any): 

4.1  To register the increase in registered capital and the paid-up capital with the Department of 

Business Development, Ministry of Commerce. 

4.2  The Company shall submit the request to list newly-issued shares from stock dividends payment 

with the Stock Exchange of Thailand. 

 

5. Objectives of the Capital Increase and Plans for Utilizing Proceeds received from the 

Capital Increase: 

5.1 To allocate stock dividend to existing shareholders as investment return by paying dividend 

in terms of stock instead of paying dividends in cash. 

 

6. Benefits which the Company will receive from the Capital Increase/Share Allotment: 

The proceeds will enable the Company to maintain working capital and will facilitate a healthy 

financial status, which will enable the Company to be ready for new projects in the future.  

 

7. Benefits which Shareholders will receive from the Capital Increase/share Allotment: 

7.1 Dividend policy: The Company has a policy to pay dividends at a rate of not less than 40% 

of net profit after deducting all types of reserves, as specified in the company regulations 

and relevant laws as long as there is no other necessity and the dividend payment has no 

significant impact on the normal operation of the Company. 

7.2 After the stock dividend payment, the shareholders who have been allocated the stock 

dividend have the right to receive the dividend payment in the future 

 

8. Other necessary details for shareholders to approve the capital increase/share allotment 

-None – 

9. Schedule of action of the Board of Directors passed a resolution approving the capital 

increase or allotment of newly-issued shares: 

No. Procedures of the Capital Increase Date/Month/Year 

1 The Board of Directors’ Meeting No. 1/2025 February 26, 2025 

2 Record Date for the right to attend the 2025 March 12, 2025 

3 The 2023 Annual General Meeting of Shareholders April 28, 2025 

4 Proceed with the registration of the capital increase with the 

Department of Business Development, Ministry of Commerce 

Within 14 days from the date 

on which approval is granted 

by the Shareholders’ Meeting 

5 Record date for the right to receive dividends May 7, 2025 

6 Dividend payment schedule May 26, 2025 
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The Company hereby certifies that the information contained in this report from is true and 

compete in all respects.  

 

 

      -- Ek Suwatthanaphim--    --Sittha Suwatthanaphim-- 

                              ....................................................................................................................................Authorized Director 

                            (Mr. Ek Suwatthanaphim, Mr. Sittha Suwatthanaphim)  
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. 
Proxy Form A.    

(แบบทั่วไปซึง่เป็นแบบที่งา่ยไมซ่บัซอ้น)  
(General Form)  

ทา้ยประกาศกรมพฒันาธุรกิจการคา้ เรือ่ง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบบัที ่5) พ.ศ. 2550  
Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550  

--------------------- 
 

 

เขียนท่ี  

Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  

Date Month Year 

 

(1) ขา้พเจา้  สญัชาต ิ   

      I/We Nationality 

อยู่บา้นเลขท่ี    ถนน      ต  าบล/แขวง       

Residing at     Road      Sub-district  

อ าเภอ/เขต    จงัหวดั      รหสัไปรษณีย ์       

District                   Province                   Postal Code   

 
(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบริษัท พเีอม็ซี เลเบลิ แมททเีรียลส ์จ ำกัด (มหำชน) 
      being a shareholder of PMC Label Materials Public Company Limited 
 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม                                                                            หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                                                                         เสียง ดงันี ้ 
holding the total number of                                                                          shares, and having the right to vote equivalent to                                    votes as follows: 

 หุน้สามญั    หุน้ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                                                                                        เสียง 
  ordinary share of    shares, having the right to vote equivalent to                           votes, 

 หุน้บรุมิสทิธิ                                                        หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                                                                                       เสียง 
  preferred share of    shares, having the right to vote equivalent to                                                            votes. 

 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้    
      Hereby appoint: 

(1) ช่ือ         อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี                            

         Name       Age             years, residing at    

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต                      

Road      Sub-district                  District  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                    หรือ 
Province    Postal Code                , or 

(2) ช่ือ         อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี                               

         Name       Age             years, residing at    

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต                      

Road      Sub-district                  District  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์     หรือ 
Province    Postal Code                           , or 

(3) ช่ือ         อาย ุ  ปี อยู่บา้นเลขท่ี      

      Name       Age             years, residing at 

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต             

Road      Sub-district     District  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                       หรือ 
Province    Postal Code          , or 

 

(4)  นางจามจรุี   ศโิรเวฐนกุลู กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ อาย ุ60 ปี 
   ท่ีอยู่ 30/28 หมู่ 2 ต  าบลโคกขาม อ าเภอเมือง จงัหวดัสมทุรสาคร 74000 

       Mrs. Jamjuree Sirovetnukul Independent Director / Chairman of the Audit Committee Age 60 years  

       Address No. 30/28 Moo.2, Khokkham Sub-district, Muang District, Samutsakorn 74000 

  การมีสว่นไดเ้สยีพเิศษในการประชมุ: ไม่มี  /  Conflict of Special Interest : No 

  

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Duty Stamp Baht 20) 
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(5)  ดร.พยตั วฒุริงค ์ กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ อาย ุ50 ปี 
   ท่ีอยู่ 30/28 หมู่ 2 ต  าบลโคกขาม อ าเภอเมือง จงัหวดัสมทุรสาคร 74000 

       Dr. Phayat Wutthirong Independent Director / Member of the Audit Committee Age 50 years  

       Address No. 30/28 Moo.2, Khokkham Sub-district, Muang District, Samutsakorn 74000 

การมีสว่นไดเ้สียพิเศษในการประชมุ: ไม่มี  /  Conflict of Special Interest : No 

 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2568 ในวนัจนัทรท่ี์ 28 เมษายน 2568 
เวลา 10.00 น. ณ หอ้งแกรนดบ์อลรูม ชัน้ 7 โรงแรมทองธารา รเิวอรว์ิว 9/99 ถนนเจรญิกรุง แขวงบางคอแหลม เขตบางคอแหลม กรุงเทพฯ 10120 หรือท่ีจะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา 
และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on Monday, 28th April 2025                 
at 10.00 a.m. at the Grand Ballroom, 7th Floor, Tongtara Riverview Hotel, No. 9/99, Charoen Krung Road, Bangkoleam, Bangkok 10120, Thailand or any 

adjournment at any date, time and place thereof. 

 

กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉนัทะกระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถื้อเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any acts performed by the proxy at the said meeting shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 
 

 
 

ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

( ) 

 
 

ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 

 
 

ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 

 
 

ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 

 
 
 
 

หมายเหต ุ

ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยก
การลงคะแนนเสียงได ้

Remark 

The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to several proxies for 

splitting votes. 
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Proxy Form B. 

(แบบที่ก  ำหนดรำยกำรตำ่ง ๆ ที่จะมอบฉันทะทีล่ะเอียดชดัเจนตำยตวั) 
(Proxy Form containing specific details) 

ทำ้ยประกำศกรมพฒันำธุรกิจกำรคำ้ เรือ่ง ก ำหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบบัที ่5) พ.ศ. 2550  
Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550  

 ---------------------  
 

เขียนท่ี                                                  
Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  
Date Month Year 

 

(1)  ขำ้พเจำ้                                สญัชำต ิ   

       I/We                                         Nationality   

อยู่บำ้นเลขท่ี           ถนน                    ต ำบล/แขวง  
Residing at               Road                                                                   Sub-district  

อ ำเภอ/เขต           จงัหวดั                        รหสัไปรษณีย ์                               
District                                                                 Province                                                             Postal Code 
 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท พเีอม็ซี เลเบิล แมททเีรียลส ์จ ำกัด (มหำชน) 
      being a shareholder of PMC Label Materials Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ ำนวนทัง้สิน้รวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั                                              เสยีง ดงันี ้ 
holding the total number of                                shares, and having the right to vote equivalent to                  votes as follows: 

   หุน้สำมญั       หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั                                                                                    เสียง              
  ordinary share of        shares, having the right to vote equivalent to                votes, 

 หุน้บรุมิสทิธิ                                              หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั       เสียง 
  preferred share of        shares, having the right to vote equivalent to                                                   votes. 
 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้ 
       Hereby appoint  

  (1) ช่ือ อำย ุ ปี อยู่บำ้นเลขท่ี                                                         
        Name Age  years, residing at 

ถนน   ต ำบล/แขวง  อ ำเภอ/เขต   

Road  Sub-district   District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์                         หรือ 
Province  Postal Code                                                                , or 

  (2) ช่ือ อำย ุ ปี อยู่บำ้นเลขท่ี   
         Name Age years, residing at 

ถนน  ต ำบล/แขวง อ ำเภอ/เขต  

Road  Sub-district   District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Postal Code                                                                , or 

  (3) ช่ือ อำย ุ  ปี อยู่บำ้นเลขท่ี  
         Name Age years, residing at 

ถนน  ต ำบล/แขวง อ ำเภอ/เขต   

Road  Sub-district   District  

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Postal Code , or 
 

 

(4)  นำงจำมจรุี   ศโิรเวฐนกุลู กรรมกำรอิสระ / ประธำนกรรมกำรตรวจสอบ อำย ุ60 ปี 
ท่ีอยู่ 30/28 หมู่ 2 ต  ำบลโคกขำม อ ำเภอเมือง จงัหวดัสมทุรสำคร 74000 

Mrs. Jamjuree Sirovetnukul Independent Director / Chairman of the Audit Committee Age 60 years  

Address No. 30/28 Moo.2, Khokkham Sub-district, Muang District, Samutsakorn 74000 

 กำรมีสว่นไดเ้สยีพเิศษในกำรประชมุ: ไม่มี  /  Conflict of Special Interest : No 
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(Duty Stamp Baht 20) 
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(5)  ดร.พยตั วฒุริงค ์ กรรมกำรอิสระ / กรรมกำรตรวจสอบ  อำย ุ50 ปี 

 ท่ีอยู่ 30/28 หมู่ 2 ต  ำบลโคกขำม อ ำเภอเมือง จงัหวดัสมทุรสำคร 74000 
 Dr. Phayat Wutthirong Independent Director / Member of the Audit Committee   Age 50 years  

 Address No. 30/28 Moo.2, Khokkham Sub-district, Muang District, Samutsakorn 74000 

 กำรมีสว่นไดเ้สียพิเศษในกำรประชมุ: ไม่มี  /  Conflict of Special Interest : No 
  

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขำ้พเจำ้เพ่ือเขำ้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุสำมญัผูถื้อหุน้ประจ ำปี 2568 ในวนัจนัทรท่ี์ 28 เมษำยน 
2568 เวลำ 10.00 น. ณ หอ้งแกรนดบ์อลรูม ชัน้ 7 โรงแรมทองธำรำ รเิวอรว์ิว 9/99 ถนนเจรญิกรุง แขวงบำงคอแหลม เขตบำงคอแหลม กรุงเทพฯ 10120 หรือท่ีจะพงึเลื่อน
ไปในวนั เวลำ และสถำนท่ีอ่ืนดว้ย 
any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on Monday, 28th April 2025                 

at 10.00 a.m. at the Grand Ballroom, 7th Floor, Tongtara Riverview Hotel, No. 9/99, Charoen Krung Road, Bangkoleam, Bangkok 10120, Thailand or any 

adjournment at any date, time and place thereof. 

 

(4)  ขำ้พเจำ้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 
   วำระที่ 1  รับทรำบรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทฯ ประจ ำปี 2567 สิน้สุดวันที ่31 ธันวำคม 2567 

Agenda 1  To acknowledge the report on the Company’s operating results for the year ending December 31, 2024 

 วำระนีไ้ม่ตอ้งออกเสยีงลงคะแนนเน่ืองจำกเป็นกำรแจง้ใหผู้ถื้อหุน้รบัทรำบ 
 This agenda does not require any vote as this is to inform the shareholders for acknowledgement. 

 
 วำระที ่2 พจิำรณำอนุมัตงิบกำรเงนิส ำหรับรอบปีบัญช ีสิน้สุดวันที ่31 ธันวำคม 2567 

Agenda 2 To consider and approve the financial statements of the Company for the fiscal year ended December 31, 2024  

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเหน็สมควร 
          (a)     To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 
วำระที ่3  พจิำรณำอนุมัตกิำรจัดสรรเงนิก ำไรสุทธิเพื่อเป็นทุนส ำรองตำมกฎหมำย และอนุมัตกิำรจ่ำยเงนิปันผลส ำหรับผลกำรด ำเนินงำนปี 

2567 
Agenda 3  To consider and approve the allocation of net profit as legal reserve and approve the dividend payment for the year 

2024 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเหน็สมควร 
           (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 
วำระที ่4  พจิำรณำอนุมัตกิำรเลือกต้ังกรรมกำรแทนกรรมกำรทีต้่องออกจำกต ำแหน่งตำมก ำหนดวำระ ประจ ำปี 2568 
Agenda 4  To consider and approve the election of directors in replacement of those who shall be retired by rotation for year 

2025 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเหน็สมควร 
(a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b)    To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows:  

    เลือกตัง้กรรมกำรทัง้หมด / To appoint all of the directors 

   เลือกตัง้กรรมกำรรำยบคุคล/ To appoint an individual director 

 1. นำยอฒัฑวฒุ ิหริญับรูณะ  ประธำนกรรมกำร และกรรมกำรอิสระ 
      Mr. Athavudhi  Hirunburana, Chairman of the Board of Directors and Independent Director 

    เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 
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2. นำยเอก สวุฒันพมิพ ์  กรรมกำร กรรมกำรสรรหำและพิจำรณำคำ่ตอบแทน กรรมกำรก ำกบัดแูลกิจกำร 
  และกำรพฒันำอย่ำงยั่งยืน ประธำนกรรมกำรบรหิำร  
     Mr. Ek Suwatthanaphim, Chairman of Executive Committee, Director, Chief Executive Officer,  

   Member of the Nomination and Remuneration Committee  

   and Member of the  Corporate Governance and Sustainability Committee 

    เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

 
 

3. นำยสิทธำ สุวัฒนพิมพ์  กรรมกำร กรรมกำรบริหำร 
 Mr. Sittha Suwatthanaphim Director and Executive Committee 

    เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

 

วำระที ่5  พจิำรณำอนุมัตกิำรก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรประจ ำปี 2568 
Agenda 5  To consider and approve the directors’ and sub-committee members’ remuneration for year 2025 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเหน็สมควร 
(a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b)    To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 

วำระที ่6  พจิำรณำอนุมัตกิำรแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและกำรก ำหนดค่ำตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชีประจ ำปี 2568 
Agenda 6 To consider and approve the appointment of auditors of the Company and the audit fee for fiscal year ended 2025 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเหน็สมควร  

           (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 
วำระที ่7  พิจำรณำอนุมัติกำรเพิ่มทุนจดทะเบียนเพื่อรองรับกำรจ่ำยปันผลเป็นหุ้น และแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหส์นธิข้อ 4 เพื่อ

สอดคล้องกับกำรเพิม่ทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ 
Agenda 7 To consider and approve the capital increase to support the stock dividend payment and the amendment of Clause 4 

of the Memorandum of Association in accordance with the increase of the registered capital 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเหน็สมควร 
           (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 

วำระที ่8 พจิำรณำเร่ืองอืน่ ๆ (ถ้ำม)ี 
Agenda 8  To consider other matters (if any)   

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเหน็สมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย     งดออกเสียง 
       Approve        Disapprove                 Abstain 

 
 (5)  กำรลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวำระใดท่ีไม่เป็นไปตำมท่ีระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนีใ้หถื้อว่ำกำรลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นกำร

ลงคะแนนเสียงของขำ้พเจำ้ในฐำนะผูถื้อหุน้ 
   Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and shall not be my/our voting as a 

shareholder. 
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(6)  ในกรณีท่ีขำ้พเจำ้ไม่ไดร้ะบคุวำมประสงคใ์นกำรออกเสียงลงคะแนนในวำระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมีกำรพิจำรณำหรือลงมตใินเรื่อง
ใดนอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไวข้ำ้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีกำรแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจรงิประกำรใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุ
ประกำรตำมท่ีเหน็สมควร 

  In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 

resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to 

consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 
กิจกำรใดท่ีผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท ำไปในกำรประชมุ เวน้แตก่รณีท่ีผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตำมท่ีขำ้พเจำ้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะ ให้ถือเสมือนว่ำขำ้พเจำ้ได้

กระท ำเองทกุประกำร 
Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according to my/our intention(s) specified in 

the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

 

 
 

ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
( ) 

 
ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 
 
 
ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 
 
ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 
 
 
 
 
หมำยเหต ุ
Remarks 

1.  ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเป็นผูเ้ขำ้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สำมำรถแบ่งแยกจ ำนวนหุ้นใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลำยคน
เพ่ือแยกกำรลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to several 

proxies for splitting votes. 

2.  ในกรณีท่ีมีวำระท่ีจะพิจำรณำในกำรประชมุมำกกว่ำวำระท่ีระบไุวข้ำ้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสำมำรถระบเุพิ่มเตมิไดใ้นใบประจ ำตอ่แบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตำมแนบ 
In case there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration in the meeting, the Grantor may use the Supplemental Proxy 

Form B. as attached. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ข. 
SUPPLEMENTAL PROXY FORM B. 

 

กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท พีเอ็มซี เลเบิล แมททเีรียลส ์จ ำกัด (มหำชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of PMC Label Materials Public Company Limited 

 

ในกำรประชมุสำมญัผูถื้อหุน้ประจ ำปี 2568 ในวนัจนัทรท์ี่ 28 เมษำยน 2568 เวลำ 10.00 น. ณ หอ้งแกรนดบ์อลรูม ชัน้ 7 โรงแรมทองธำรำ รเิวอรว์ิว 9/99 ถนน
เจรญิกรุง แขวงบำงคอแหลม เขตบำงคอแหลม กรุงเทพฯ 10120  หรอืที่จะพงึเลื่อนไปในวนัเวลำและสถำนที่อื่นดว้ย   
In the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, on Monday, 28th April 2025 at 10.00 a.m. at the Grand Ballroom, 7th Floor, Tongtara 

Riverview Hotel, No. 9/99, Charoen Krung Road, Bangkoleam, Bangkok 10120, Thailand or any adjournment at any date, time, and place 

thereof. 

     
 

 วำระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

                    เห็นดว้ย     ไมเ่ห็นดว้ย      งดออกเสียง  
                      Approve Disapprove Abstain 

 

 วำระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

                    เห็นดว้ย     ไมเ่ห็นดว้ย      งดออกเสียง  
                      Approve Disapprove Abstain 

 

 วำระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

                    เห็นดว้ย     ไมเ่ห็นดว้ย      งดออกเสียง  
                      Approve Disapprove Abstain 

 

     วำระท่ี                                                          เรื่อง    เลือกตัง้กรรมกำร (ตอ่) 
        Agenda No.                                                  Re:     Election of director(s) (Continued) 

ช่ือกรรมกำร                                                                                                                                                           
Director’s name 

      เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย      งดออกเสียง  

        Approve        Disapprove            Abstain 

ช่ือกรรมกำร                                                                                                                                                           
Director’s name 

      เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย      งดออกเสียง  
        Approve        Disapprove            Abstain   
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 

Proxy Form C. 

(แบบทีใ่ชเ้ฉพาะกรณีผูถื้อหุน้เป็นผูล้งทนุตา่งประเทศและ 
แตง่ตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้)  
(For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 

ทา้ยประกาศกรมพฒันาธุรกิจการคา้ เรือ่ง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบบัที ่5) พ.ศ. 2550  
Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550  

--------------------- 
 

เขียนท่ี                                                  
Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  
Date Month Year 

 

(1)  ขา้พเจา้                                          
       I/We                                            

ส านกังานตัง้อยู่เลขท่ี               ถนน                           ต  าบล/แขวง  
Residing at               Road                                                                   Sub-district  

อ าเภอ/เขต           จงัหวดั                        รหสัไปรษณีย ์                               
District                                                                 Province                                                             Postal Code 

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้  (Custodian) ใหก้บั      
as a Custodian for  

ซึง่เป็นผูถื้อหุน้ของบริษัท พเีอม็ซี เลเบลิ แมททเีรียลส ์จ ำกัด (มหำชน)                                                                                                                                                                                                                                
being a shareholder of  PMC Label Materials Public Company Limited                                                                                                                                                          

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั            เสียง ดงันี ้                                                            

holding the total number of                            shares, and having the right to vote equivalent to                                        votes as follows: 

หุน้สามญั หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                                                          เสียง  
                          ordinary share of                              shares, having the right to vote equivalent to                                                                    votes, 

หุน้บรุมิสทิธิ                                                                      หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                                      เสียง                                                                                                                                                                
                       preferred share of                                                             shares, having the right to vote equivalent to                  votes. 

  
 (2)  ขอมอบฉนัทะให ้ 
        Hereby appoint  

   (1) ช่ือ อาย ุ ปี อยู่บา้นเลขท่ี                                                         
           Name age  years, residing at 

ถนน   ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต   

Road  Sub-district   District 

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์                         หรือ 
Province  Postal Code                                                                , or 

   (2) ช่ือ อาย ุ ปี อยู่บา้นเลขท่ี  
           Name age years, residing at 

ถนน  ต าบล/แขวง อ าเภอ/เขต  

Road  Sub-district   District 

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Postal Code                                                                , or 

   (3) ช่ือ อาย ุ ปี อยู่บา้นเลขท่ี  
           Name age years, residing at 

ถนน  ต าบล/แขวง อ าเภอ/เขต   

Road  Sub-district   District 

จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Postal Code  , or 

 

(4)  นางจามจรุี   ศโิรเวฐนกุลู กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ อาย ุ60 ปี 
ท่ีอยู่ 30/28 หมู่ 2 ต  าบลโคกขาม อ าเภอเมือง จงัหวดัสมทุรสาคร 74000 
Mrs. Jamjuree Sirovetnukul Independent Director / Chairman of the Audit Committee Age 60 years  

Address No. 30/28 Moo.2, Khokkham Sub-district, Muang District, Samutsakorn 74000 

 การมีสว่นไดเ้สยีพเิศษในการประชมุ: ไม่มี  /  Conflict of Special Interest : No 
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(5)  ดร.พยตั วฒุริงค ์ กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ  อาย ุ50 ปี 

 ท่ีอยู่ 30/28 หมู่ 2 ต  าบลโคกขาม อ าเภอเมือง จงัหวดัสมทุรสาคร 74000 

 Dr. Phayat Wutthirong Independent Director / Member of the Audit Committee Age 50 years  

 Address No. 30/28 Moo.2, Khokkham Sub-district, Muang District, Samutsakorn 74000  
 การมีสว่นไดเ้สียพิเศษในการประชมุ: ไม่มี  /  Conflict of Special Interest : No 

  

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2568 ในวนัจนัทรท่ี์ 28 เมษายน 
2568 เวลา 10.00 น. ณ หอ้งแกรนดบ์อลรูม ชัน้ 7 โรงแรมทองธารา รเิวอรว์ิว 9/99 ถนนเจรญิกรุง แขวงบางคอแหลม เขตบางคอแหลม กรุงเทพฯ 10120 หรือท่ีจะพงึเลื่อน
ไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on Monday, 28th April 2025                 

at 10.00 a.m. at the Grand Ballroom, 7th Floor, Tongtara Riverview Hotel, No. 9/99, Charoen Krung Road, Bangkoleam, Bangkok 10120, Thailand or any 

adjournment at any date, time and place thereof. 

 

 (3)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้
       I/We hereby authorize the proxy to attend and vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

  มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดท่ีถือและมีสทิธิออกเสียงลงคะแนนได ้
 To grant the total amount of shareholding and having the right to vote 

  มอบฉนัทะบางสว่น คือ                            
 To grant the partial shares as follows:                                                              

  หุน้สามญั            หุน้ และมีสทิธิออกเสียงลงคะแนนได ้                                            เสียง
                ordinary share  shares, and having the right to vote equal to                                votes, 

  หุน้บรุมิสทิธิ              หุน้ และมีสทิธิออกเสียงลงคะแนนได ้                                                   เสียง 
   preferred share  shares, and having the right to vote equal to       votes. 

 รวมสทิธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด                         เสียง 
 Total amount of voting rights                                                          votes. 

 

(4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 
 วำระที่ 1  รับทรำบรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทฯ ประจ ำปี 2567 สิน้สุดวันที ่31 ธันวำคม 2567 

Agenda 1  To acknowledge the report on the Company’s operating results for the year ending December 31, 2024  

  วาระนีไ้ม่ตอ้งออกเสยีงลงคะแนนเน่ืองจากเป็นการแจง้ใหผู้ถื้อหุน้รบัทราบ 
 This agenda does not require any vote as this is to inform the shareholders for acknowledgement. 

 
 วำระที ่2 พจิำรณำอนุมัตงิบกำรเงนิส ำหรับรอบปีบัญช ีสิน้สุดวันที ่31 ธันวำคม 2567 

Agenda 2 To consider and approve the financial statements of the Company for the fiscal year ended December 31, 2024  

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 

 
วำระที ่3  พจิำรณำอนุมัตกิำรจัดสรรเงนิก ำไรสุทธิเพื่อเป็นทุนส ำรองตำมกฎหมำย และอนุมัตกิำรจ่ำยเงนิปันผลส ำหรับผลกำรด ำเนินงำนปี 

2567 
Agenda 3  To consider and approve the allocation of net profit as legal reserve and approve the dividend payment for the year 

2024 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 
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วำระที ่4  พจิำรณำอนุมัตกิำรเลือกต้ังกรรมกำรแทนกรรมกำรทีต้่องออกจำกต ำแหน่งตำมก ำหนดวำระ ประจ ำปี 2568 
Agenda 4  To consider and approve the election of directors in replacement of those who shall be retired by rotation for year 

2025 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows:  

    เลือกตัง้กรรมการทัง้หมด / To appoint all of the directors 

   เลือกตัง้กรรมการรายบคุคล/ To appoint an individual director 

 1. นายอฒัฑวฒุ ิหริญับรูณะ   ประธานกรรมการ และกรรมการอิสระ 
      Mr. Athavudhi  Hirunburana, Chairman of the Board of Directors and Independent Director 

    เหน็ดว้ย      ไม่เหน็ดว้ย      งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

2. นายเอก สวุฒันพมิพ ์  กรรมการ กรรมการสรรหาและพิจารณาคา่ตอบแทน กรรมการก ากบัดแูลกิจการ 
  และการพฒันาอย่างยั่งยืน ประธานกรรมการบรหิาร  
     Mr. Ek Suwatthanaphim,  Chairman of Executive Committee, Director, Chief Executive Officer,  

   Member of the Nomination and Remuneration Committee  

   and Member of the  Corporate Governance and Sustainability Committee 

     เหน็ดว้ย      ไม่เหน็ดว้ย      งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

3. นายสิทธา สุวัฒนพิมพ์ กรรมการ กรรมการบริหาร 
 Mr. Sittha Suwatthanaphim Director and Executive Committee 

     เหน็ดว้ย      ไม่เหน็ดว้ย      งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove                 Abstain 

 

วำระที ่5  พจิำรณำอนุมัตกิำรก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรประจ ำปี 2568 
Agenda 5  To consider and approve the directors’ and sub-committee members’ remuneration for year 2025 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 

วำระที ่6  พจิำรณำอนุมัตกิำรแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและกำรก ำหนดค่ำตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชีประจ ำปี 2568 
Agenda 6 To consider and approve the appointment of auditors of the Company and the audit fee for fiscal year ended 2025 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 

วำระที ่7  พิจำรณำอนุมัติกำรเพิ่มทุนจดทะเบียนเพื่อรองรับกำรจ่ำยปันผลเป็นหุ้น และแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหส์นธิข้อ 4 เพื่อ
สอดคล้องกับกำรเพิม่ทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ 

Agenda 7 To consider and approve the capital increase to support the stock dividend payment and the amendment of Clause 4 

of the Memorandum of Association in accordance with the increase of the registered capital 

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
     (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 

วำระที ่8 พจิำรณำเร่ืองอืน่ ๆ (ถ้ำม)ี 
Agenda 8  To consider other matters (if any)   

      (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
           (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

      (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve votes Disapprove votes Abstain    votes 
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(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนีใ้หถื้อว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถูกตอ้งและไม่ถือเป็นการ
ลงคะแนนเสียงของผูถื้อหุน้ 
   Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and shall not be the vote of a 

shareholder. 

 (6)  ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมีการพิจารณาหรือลงมตใินเรื่อง
ใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจรงิประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุ
ประการตามท่ีเหน็สมควร 
                        In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 

resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to 

consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 

กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แตก่รณีท่ีผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะ ใหถื้อเสมือนว่าขา้พเจา้ได้
กระท าเองทกุประการ 

Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according to my/our intention(s) specified in 

the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

 

 
 
ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

( ) 
 
ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 
 

ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
( ) 
 

ลงช่ือ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
( ) 
 
 
 
 

หมายเหต ุ
1. หนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ค. นี ้ใชเ้ฉพาะกรณีที่ผูถ้ือหุน้ท่ีปรากฏชื่อในทะเบยีนเป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 

Only foreign shareholders whose names appear in the registration book and have appointed a Custodian in Thailand can use the Proxy Form C. 

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสอืมอบฉนัทะ คือ 
     Evidence to be attached with this Proxy Form are: 

      (1) หนงัสอืมอบอ านาจจากผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสอืมอบฉนัทะแทน 
      Power of Attorney from the shareholder authorizing a Custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder. 

(2) หนงัสอืยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสอืมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 
  Letter of certification to certify that a person executing the Proxy Form has obtained a permit to act as a Custodian. 

3.  ผูถ้ือหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบง่แยกจ านวนหุ้นใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคน เพื่อแยกการลงคะแนนเสยีงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to several proxies for splitting votes. 

4.  ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration in the meeting, the Grantor may use the Supplemental Proxy Form C. as attached. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ค. 
SUPPLEMENTAL PROXY FORM C. 

 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท พีเอ็มซี เลเบิล แมททเีรียลส ์จ ำกัด (มหำชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of PMC Label Materials Public Company Limited 

 

ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2568 ในวนัจนัทรท์ี่ 28 เมษายน 2568 เวลา 10.00 น. ณ หอ้งแกรนดบ์อลรูม ชัน้ 7 โรงแรมทองธารา รเิวอรว์ิว 9/99 ถนน
เจรญิกรุง แขวงบางคอแหลม เขตบางคอแหลม กรุงเทพฯ 10120  หรอืที่จะพงึเลื่อนไปในวนัเวลาและสถานที่อื่นดว้ย   
In the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, on Monday, 28th April 2025 at 10.00 a.m. at the Grand Ballroom, 7th Floor, Tongtara 

Riverview Hotel, No. 9/99, Charoen Krung Road, Bangkoleam, Bangkok 10120, Thailand or any adjournment at any date, time, and place 

thereof. 

     
 

 วาระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 

 

 วาระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 

 

 วาระท่ี                      เรื่อง    

        Agenda No.          Re:  

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร              

 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

    (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
(b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows: 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 

 

     วาระท่ี                                                          เรื่อง    เลือกตัง้กรรมการ (ตอ่) 
        Agenda No.                                                    Re:     Election of director(s) (Continued) 

ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                           
Director’s name 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 

ช่ือกรรมการ                                                                                                                                                           
Director’s name 

     เหน็ดว้ย..............................เสียง     ไม่เหน็ดว้ย..............................เสยีง     งดออกเสียง...............................เสียง 
       Approve      votes Disapprove                votes Abstain                                    votes 
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Definition of Independent Director 

Independent Director is qualified individual and possesses an independency according to the 

Company’s Corporate Governance Policy established by the Board, and the criteria established by 

the Stock Exchange of Thailand, which have been defined equally restrictively to the criteria 

established by the Stock Exchange of Thailand. An Independent Director must: 

1. Holding shares not exceeding 1 percent of the total number of voting rights of the Company, its parent 

company, subsidiary, affiliate, or controlling person; including the shares held by related persons of 

the independent director. 

2. Neither be nor having been an director (having management role), employee, officer, advisor (obtaining 

a regular salary), or controlling person of the Company, its parent company, subsidiaries, affiliates, 

major shareholder, or controlling person; unless the relationship as mentioned have ended not less 

than 2 years prior to the date of appointment. 

3. Not be a person related by blood or registration under laws of executives, major shareholders, 

controlling persons, or persons to be nominated as executive or controlling persons of the Company 

or its subsidiary. 

4. Neither be nor having been business relationship with the Company, its parent company, subsidiaries, 

affiliates, major shareholder, or controlling person in any manner that may interfere with his/her 

independent judgment; and not be nor have been a substantial shareholder or controlling person in 

its parent company, subsidiaries, affiliates, major shareholder, or controlling persons; unless the 

relationship as mentioned have ended not less than 2 years prior to the date of appointment. 

5. Neither be nor having been an auditor of the Company, its parent company, subsidiaries, affiliates, 

major shareholder, or controlling persons which may have any conflict of interest; and not having been 

a substantial shareholder, controlling person, or partner of an audit firm which employs auditors of the 

Company, its parent company, subsidiaries, affiliates, major shareholder, or controlling person of the 

Company; unless the relationship as mentioned have ended not less than 2 years prior to the date of 

appointment. 

6. Neither be nor having been any professional advisor including legal advisor or financial advisor who 

receives an annual service fee exceeding 2 million Baht from the Company, its parent company, 

subsidiaries, affiliates, major shareholder, or controlling persons; and not having been a substantial 

shareholder, controlling person, or partner of the professional advisor; unless the relationship as 

mentioned have ended not less than 2 years prior to the date of appointment. 

7. Not be nor have been an appointed director as representative of the Company’s director, major 

shareholder, or any shareholder who are related to the Company’s major shareholder. 

8.  Not conduct any business as same nature nor be significant competition to the Company’s or its 

subsidiaries; nor being substantial partner, director (having management role), employee, officer, 

advisor (obtaining a regular salary), or shareholder with more than 1 percent shareholding of the voting 

shares in any company conducting same business or be significant competition to the Company’s or 

its subsidiaries. 

9.  Not have any other manners, which may render him/her incapable of expressing independent opinions 

with regard to the Company’s business. 

The Company may appoint a person who has a business relation or provides a professional service 

described in item No. 4 or 6 above if the Board carefully considers the business relationship of service 

provided and concludes that the appointment will not interfere with the exercise of independent judgment 

in the independent director’s responsibilities. Thus, the Company must disclose the following information 

in the items regarding the appointment of independent directors on the agenda of the shareholders’ 

meeting. 
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Information of the Company’s Independent Director for proxy granting from Shareholders  

 Name  : Mrs. Jamjuree Sirovetnukul  

Age    : 60 Years        Nationality     : Thai 

Position   : Chairman of Audit Committee,  

               Independent Director  

               and Member of the  Risk Management Committee 

Contact Address 30/28 Moo. 2, Khok Kham Subdistrict, Mueang Samut Sakhon District, Samut 

Sakhon Province, Thailand 74000 

Education   

 

•Master of Finance, East Texas State University, Texus, USA 

•Bachelor’s Degree of Finance, Faculty of Commerce and Accountancy, 

Thammasat University and Management Science, Accounting major, Sukhothai 

Thammathirat University 

Training program –Thai IOD • Directors Accreditation Program (DAP), Class 17/2004 

• Audit Committee Program (ACP), Class 1/2004 

Date of the Position of Director 28 June 2021 

Years as the Company Director 3 Year 6 months (as at 31 December 2024) 

Work Experience within 5 years 2023 - Present Member of Executive Committee of Finance, Accounting, 

Information Technology, Human Resources and Management 

AGC Vinythai Public Company Limited 

 2021- 2022   Senior Vice President of Finance, accounting, Human 

resources and Management Departments  

Vinythai Public Company Limited 

  2011 - 2021 Vice President, Finance and Accounting   

Vinythai Public Company Limited 

 2013 - Present Director  Advanced Biochemical (Thailand) Co.,Ltd. 

 2011 - Present Director Pimai Salt Co.,Ltd. 

 2012 - 2019    Director / Managing Director  

Vinythai Holdings Limited, Singapore 

 2013 - 2018    Director Solvay Biochemicals (Taixing) Co., Ltd. 

 

Criminal record during the past 10 years: - None -  

Family relationship of the executive with the Company: - None - 

Conflict of interest in the Meeting - None –  

Conflict of Special Interest in this Meeting - None - 

 

Holding the positions of director / management in Conflict Company at the present or the past 2 years: 

A.  Being an executive director, employee, staff or advisor who receives a regular salary:  -No- 

B.  Being a provider of professional services (e.g. auditor, legal advisor):  -No- 

C.  Having a business relationship in the manner which may interfere with his independent  

 discretion (e.g. purchase / sale of raw material / goods /service / borrowing / lending),  

 and to specify the size of the transaction (if any):  -None- 
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Information of the Company’s Independent Director for proxy granting from Shareholders  

  Name   : Dr. Phayat Wutthirong  

Age      : 50 Years      Nationality        : Thai 

Position  Chairman of Risk Management Committee,  

             Independent Director  

             and Member of the  Audit Committee 

Contact Address 30/28 Moo. 2, Khok Kham Subdistrict, Mueang Samut Sakhon District, Samut 

Sakhon Province, Thailand 74000 

Education  • Doctor of Public Administration (Human Resource Management), 

 National Institute of Development Administration (NIDA) 

• Master of Management (General Management),  

 College of Management, Mahidol University 

• Bachelor of Business Administration (Business Computer) (2nd Class   

 Honors) Prince of Songkla University and Management Science branch 

Accounting major, Sukhothai Thammathirat University  

Training program –Thai IOD Directors Accreditation Program (DAP) 191/2565 

Date of the Position of Director 24 August 2020 

Years as the Company Director 4 Years 5 months (as at 31 December 2024) 

Work Experience within 5 years 2020- Present Director and Chief Executive Officer  

Wisdom World and Innovation Group Co.,Ltd 

 2020- Present   Vice Chairman  

Better Living Through Science Foundation 

  2019 - Present   External Expert Committee, Faculty of Humanities and Social 

Sciences Committee  

Bansomdej Chaopraya Rajabhat University 

 2017 - Present   Consultant  Innovation and Intellectual Property Association 

 2017 - Present   Director M.V.B. (Thailand) Co.,Ltd. 

 2017 - Present   Consultant  

Faculty of Architecture, Art and Design, Innovation and Intellectual 

Property,King Mongkut's Institute of Technology Ladkrabang 

 2019 - 2020     Director 

External Experts Steering Committee (Board of Directors) 

International College, Suan Sunandha Rajabhat University 

 2018 - 2019     Co-Director, Oxford Programmer on Negotiation in Bangkok 

(2018 & 2019) 

Said Business School, University of Oxford, and Executive 

Education and Enrichment Institute (2018), Leadership Focus (2019) 

Criminal record during the past 10 years: - None -  

Family relationship of the executive with the Company: - None - 

Conflict of interest in the Meeting - None -  

Conflict of Special Interest in this Meeting - None - 

 

Holding the positions of director / management in Conflict Company at the present or the past 2 years: 

A.  Being an executive director, employee, staff or advisor who receives a regular salary:  -No- 

B.  Being a provider of professional services (e.g. auditor, legal advisor):  -No- 

C.  Having a business relationship in the manner which may interfere with his independent  

 discretion (e.g. purchase / sale of raw material / goods /service / borrowing / lending),  

 and to specify the size of the transaction (if any):  -None- 
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The Company’s Article of Association Concerning the Shareholders’ Meeting 

Article 35 The board of directors must cause an annual ordinary meeting of shareholders to be held within four 

months as from the date on which the accounting year of the company ends. 

Meetings of shareholders other than the one under paragraph one shall be called extraordinary meetings. 

The board of directors may summon an extraordinary meeting whenever it deems appropriate. 

One or more shareholders holding an aggregate number of shares not less than ten (10)  percent of the 

total shares sold may make a request in writing to the board of directors to summon a shareholders’ 

meeting as an extraordinary meeting by stating the reason for calling the meeting. In such a case, the 

board of directors must convene a shareholders’ meeting within forty-five (45 )  days from the date of 

receipt of such request. 

In case where the board of directors does not arrange for the meeting to be held within the period specified 

in the third paragraph, the shareholders signing the request or any other shareholders holding an 

aggregate number of shares as prescribed may be called the meeting by themselves within forty-five (45) 

days from the end of the period specified in the third paragraph. In such case, the meeting shall be 

considered as duly called by the board of directors, and the company shall bear the necessary expenses 

incurred from the arrangement for such meeting and shall facilitating the said arrangement as appropriate. 

Where it appears that, at any meeting of shareholders called by the shareholders in accordance with the 

four paragraph, the number of shareholders attending the meeting is not sufficient to constitute a quorum 

as prescribed, those shareholders under four paragraph shall jointly reimburse the company for all the 

expenses incurred from the arrangement for such meeting. 

Article 36 In summoning a meeting of shareholders, the board of directors shall prepare a notice summoning the 

meeting, with an indication of the place, date, time and agenda of the meeting and matters to be submitted 

to the meeting, together with reasonable details and a clear indication as to whether such matters are to 

be submitted for information, approval or consideration, as the case may be, as well as opinions of the 

board of directors on such matters, and shall send such notice to the shareholders and the Registrar not 

less than seven (7) days prior to the date of the meeting, provided that the notice summoning the meeting 

shall also be published in a newspaper not less than three (3) consecutive days prior to the date of the 

meeting. The place for the meeting under paragraph one must be in the locality where the principal 

business office of the company is located or in a nearby province, unless otherwise provided in the articles 

of association 

The shareholders' meeting of a company may be conducted through electronic media, in accordance with 

the relevant laws, regulations, announcements, provisions, or criteria, whether currently existing or 

amended in the future. 

Article 37 At a meeting of shareholders, the presence of not less than twenty five shareholders and their proxies (if 

any) or not less than one half of the total number of shareholders, with the aggregate number of shares 

of not less than one-third of the number of shares sold, is required to constitute a quorum. 

In the case where, at any meeting of shareholders, it appears that after an hour from the appointed time 

the quorum is not constituted by the presence of shareholders as prescribed under paragraph one. If the 

meeting of shareholders had not been summoned upon the requisition of shareholders, another meeting 

shall be summoned, and a written notice summoning the meeting shall be sent to the shareholders not 

less than seven days prior to the date of the meeting. At such subsequent meeting, no quorum is required 

to be constituted. 
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Article 38 Chairman of the Board of Directors shall be Chairman of the Shareholders’ Meeting. In case that 

Chairman of the Board of Directors is not present or is unable to perform his/her duty, Vice Chairman 

shall act as Chairman of the Shareholders’ Meeting. If Vice Chairman is not present or is unable to perform 

his/her duty, a Shareholder shall be elected to be Chairman of the Shareholders’ Meeting. 

 

Article 39 Regarding to the voting at the Shareholders’ Meeting, each Shareholder shall have one vote for each 

share he/she holds. If any Shareholder has any specific interest in any matter, such Shareholder shall be 

prohibited from casting his/her vote on that matter except in the voting for the election of directors. The 

resolution of the Shareholders’ Meeting shall be made as follows: 

(1) In normal cases, a majority of the Shareholders who are present and casting their votes shall prevail. 

In the event of a tied vote, the Chairman shall have a deciding vote. 

(2) Each of the following matters requires at least three-fourths (3/4) of total votes of the Shareholders 

who are present and entitled to vote: 

A. The sale or transfer of all or an essential part of the Company’s business to other persons; 

B. The purchase or acceptance of the transfer of the business of other private or public companies 

by the Company; 

C. The execution, amendment, or termination of all or an essential part of the agreement related to 

the lease of business of the Company;  

D.   The assignment of other person(s) to manage the Company’s business, or the merging of the 

Company’s business with other persons for the purpose of benefit sharing; 

E. Amendment of the Company’s Memorandum or Articles of Association; 

F. Increase or decrease of the registered capital of the Company; 

G. Dissolution of the Company; 

H. Issuance of debentures of the Company; 

I. Merger of the Company with another company; 

J. Any other matters specified under the provisions of the Securities and Exchange Act, including 

the announcements and regulations of the Stock Exchange of Thailand and the Securities and 

Exchange Commission, which require approval by a vote of not less than three-fourths (3/4) of 

the total votes of the shareholders attending the meeting and having the right to vote. 

 

Article 40 The following matters are to be transacted at the Annual General Shareholders’ Meeting: 

(1) To consider the report of the Board of Directors relating to the Company’s performance in the 

previous year; 

(2) To consider and approve the financial statement for the previous fiscal year; 

(3) To consider the arrangement of profits and the distribution of dividends; 

(4) To consider the election of Directors to replace those retiring by rotation and determine the 

remuneration of the Directors; 

(5) To appoint the Auditor and to determine the remuneration of the Auditor; and 

(6) To consider any other matters (if any). 
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Guidelines for registration, proxy, documents or evidence required for attending  

the Shareholders’ Meeting, voting and vote counting 

 
The Company shall convene the 2025  Annual General Meeting of Shareholders on April 28, 2025 at 10:00 hours 

at the Grand Ball Room 7th Floor, Tongtara Riverview Hotel No.9/99, Charoen Krung Road, Bang Kho Leam, 

Bangkok 10120. In this connection, the Company shall proceed with Barcode system for transparency, fairness, 

and benefits to shareholders. The Company considers appropriate to impose procedures on review of evidence 

documents identifying shareholders or proxies as follows: 

 

1. Proxy Form 

 The Company has prepared proxy forms for shareholders who cannot attend the Meeting. Shareholders can 

proxy to any other person or the Company’s independent director. 

1.1 The Company attaches a Proxy Form B to this Notice, which prescribes certain particulars. 

1.2 In case that shareholders would like to apply a Proxy Form A, a simple proxy form, or Proxy Form C for 

foreign investors appointing custodians as depositary; it can be downloaded from the Company’s website 

https://shorturl.asia/Y7Elx  In all cases, please produce the Registration Form or Proxy Form B, on which 

a Barcode is affixed, on the date of Meeting. 

Shareholders may apply either Form A or B while foreign investors appointing custodians as depositary in Thailand 

can select Form A, B, or C. 

2. Documents to be produced prior to the Meeting 

Person 

1) In case shareholder attend the Meeting by his/herself, please show valid government issued document e.g. 

ID Card or Driving License, also supported documents in case of name-surname changed thereto; please 

produce the Registration Form as well. 

2) Proxy: 

- Any Proxy Form duly filled in and signed by shareholder and proxy; 

- Copy of valid government issued document duly certified by shareholder and proxy; 

- Copy of valid government issued document duly certified by proxy at point of registration. 

In case that shareholder would like to apply Proxy Form A, please also produce the Registration Form or Proxy 

Form B, on which a Barcode is affixed, on the date of Meeting. 

Juristic Entity 

1) Personal attendance by authorized director(s): 

- Any Proxy Form duly filled in and signed by shareholder and proxy; 

- Copy of valid company certificate not exceeding 3 months duly certified by authorized director(s) 

containing particulars that director(s) attending the Meeting is(are) duly authorized; 

- Copy(ies) of valid government issued document duly certified by such director(s). 

In case that shareholder would like to apply Proxy Form A, please also produce the Registration Form or Proxy 

Form B, on which a Barcode is affixed, on the date of Meeting. 

2) Proxy: 

- Any Proxy Form duly filled in and signed by authorized director(s) of shareholder and proxy; 
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- Copy of valid company certificate not exceeding 3 months duly certified by authorized director(s) 

containing particulars that director(s) affixing signature(s) on the Proxy Form is (are) duly authorized; 

- Copy(ies) of valid government issued document to director(s) who is (are) director(s) duly certified by 

him/her/them; 

- Copies of valid government issued document to proxy duly certified together with originals thereof at 

point of registration. 

In case that shareholder would like to apply Proxy Form A, please also produce the Registration Form or Proxy 

Form B, on which a Barcode is affixed, on the date of Meeting. 

3) Appointed custodian as depositary by foreign investors: 

3.1) documents as under juristic entity 1 and 2 shall be prepared; 

3.2) in the case that custodian has been authorized to sign on proxy; the following documents shall be 

produced: 

- A power of attorney appointing such custodian to sign on proxy; 

-  A confirmation letter that signatory has been licensed to engage in custodian   business. 

In the case that shareholder would like to apply Proxy Form A or C, please also produce the Registration Form 

or Proxy Form B, which a Barcode has been affixed, on the date of the Meeting. If an original document is not 

made in English, please attach the translation duly certified by director(s) of such juristic entity. 

3. Registration 

The Company shall proceed with registration not less than two hours prior to the Meeting or from 08.00 hours, 

on April 28, 2025 at the venue with a map attached to the Notice. 

4. Casting Votes Criteria 

General Agenda 

 1) A vote in each agenda shall be one share per one vote. Shareholders shall only vote for  approve, 

disapprove, or abstain while splitting of votes is not allowed. 

2) Proxy: 

2.1) Proxy shall cast a vote only as specified in the Proxy; non-compliance shall not constitute a valid 

vote by shareholders. 

2.2) In the case that no instruction has been specified, or instruction is not clear on the Proxy in each 

agenda, or the Meeting considers or votes on any issue other than those specified on the Proxy, 

or there would be any amendment to or change in facts, then proxy shall have discretion to consider 

and vote as appropriate. 

Director Agenda 

Shareholders shall elect directors in accordance with the rules and procedures as follows: 

1) Every shareholder shall have one vote for each share he is holding; 

2) Each shareholder may exercise all the votes he has under item 1) above to elect one or several director(s). 

In the case of electing several directors, he may not allot his votes to each unequally. 

3) The persons receiving the highest votes in respective order shall be elected as directors at the number equal 

to the number of directors required at that time. In the case of an equality of votes among the persons elected 

in order of respective high numbers of votes, which number exceeds the required number of directors of the 

Company at that time, Chairman of the Meeting shall be entitled to a second or casting vote. 
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5. Procedures on Casting Votes 

 Chairman of the Meeting or assigned officer shall explain casting vote, one share per one vote under the 

following procedures: 

1) Chairman of the Meeting shall ask the Meeting to cast vote on each agenda as to approve, disapprove, or 

abstain. A vote shall be cast by shareholder or proxy on one opinion only. 

2) Votes shall be counted only by shareholders who disapprove or abstain from votes as specified in the 

ballots distributed by the Company at time of registration so that such ballots shall be summed up and 

deducted from all votes by shareholders attending the Meeting, and that the remainder counted as 

agreement on such agenda. 

6. Counting and Announcing the Votes 

Assigned officers shall count and sum up votes on each agenda based on a Barcode duly affixed on the ballots 

received and marked with disagreement or abstention, as the case may be, then deduct same from all votes by 

shareholders attending the Meeting. Results shall be announced for each agenda. 
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Procedures for attending of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Please return all ballots to the staff of the company. Upon completion of the meeting 

Shareholders of  

PMC Label Materials PCL. 

Attending in Person 
The Company applies 

Barcode System for 

Meeting Registration 

Proxy 

Registering Desk attending 

in person at 08.00 Hrs. 

 Producing ID Card 

  Registration Form (with 

 Barcode) 

 

Registering Desk by proxy 

at 08:00 hours 

Review the proxy 

 Producing ID Card 

 Proxy Form A, B, or C (with Barcode) 

 Certified copy of the proxy’s and grant’s ID 

Cards 

 

Signing in Registration Form 

Getting ballot cards 

Entering to the meeting 

room 

The Chairman opens the meeting 

(at 10.00 hours) 

The Chairman conducts  

The meeting 

If any shareholder wishes to vote 

against or abstain to vote for any 

agenda, please raise your hand and 

give the vote in the ballot card. 

An Internal Auditor (external company) will be 

observer to the voting procedures in 

order to ensure that there are transparent 

and in compliance with the Company’s 

Articles of Association, and all related 

laws and regulations. 

Company’s officers collect the ballot only 

for the shareholder who votes against or 

abstain to vote and conclude the result 

The Chairman announces the vote 

to the meeting 
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Procedures for submitting inquiries in advance 

The Company has considered appropriate that any inquiry or comment in relation to the 

shareholders’ meeting can be sent to the Board of Directors in advance via the following 

channels: 

1. Shareholder(s) who would like to raise any inquiry or comment should provide his/her 

information as follows: 

 Name, address, telephone, and facsimile or e-mail which the Company can contact; 

 Inquiry or comment to be proposed with documents or accompanying information (if 

any). 

2. Channels for submitting inquiry: 

 Facsimile No. (66) 034-452-019 

 E-mail: compsec@pmclabel.com 

 Website: https://shorturl.asia/2H3jK under “Information Inquiry” 

3.  Period to submit inquiry: 

 The Company requests that any inquiry or comment may be sent now until April 21, 

2025. 

4. The Company Secretary shall gather all inquiries / comments and propose to Chairman, 

Chief Executive Officer and related Executives in order to answer the inquiries / comments 

to shareholders. 

 

mailto:compsec@pmclabel.com
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The Private Notice for the shareholders meeting 

In comply with the Personal Data Protection Act (PDPA) B.E. 2562 (2019). The Company is bliged 

to prepare shareholder register and has to collect, use, disclose and process Personal Data of 

shareholders and/or proxies of the Meeting, delivering relevant documents, vote counting 

process, and other actions relating to such the Meeting as following details: 

1. Personal Data: The Company needs to collect the following personal information for the 

purpose of arranging attendance at the meeting: 

1.1  General Personal Data: Name, Age, Address, Telephone number, Identity card number, 

Bank account details, E-mail address, Fax number, Shareholder’s registration number, 

photographs, and video recording. 

2. Objectives, Legal Basis, and Data Processing: The Company will process all personal data 

in accordance with the objectives and legal basis as follows: 

2.1  Legal basis 

- The Company will collect and use your data specified in items 1.1. above for the 

purpose of calling, arranging and conducting the meeting, including identity 

verification, sending any related documents, and carrying out any action pursuant to 

the meeting resolutions and/or to comply with the related laws or orders issued by 

the relevant authorities under the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992). 

2.2  Legitimate interest 

- The Company will collect and use your data specified in item 1.1 above for the purpose 

of preparing the meeting minutes, and keep evidence of your meeting attendance 

and any other activity involving the Company’s legitimate interests and other persons 

to the extent that it is within your reasonable expectation. 

- The Company will take photographs of the meeting and record it on video for the 

purpose of media reporting and broadcasting the meeting by electronic means. You 

may appear in the photographs or video recording but details of your identity will 

not be revealed. If you wish the Company to refrain from disclosing any photographs 

or any part of the video recording in which you appear, you should notify the 

Company that you have not given your consent. 

 

3. Sources of Personal Data: The Company will collect your personal data directly from you 

and from Thailand Securities Depository Co., Ltd., which is the Company’s registrar. 

 

4. Personal Data Storage: The Company expects to keep your personal data for a period of 

10 years, except for photographs and the video recording, which will only be kept for six 
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months from the date of the meeting. After these periods elapse, the Company will either 

destroy or anonymize your data. 

 

5. Rights of Data Owners: As a data owner, you have the right to receive a copy of your 

personal data, the right to correct any mistakes in your data, the right to have your data 

erased and the right to withhold consent for your data to be used for any other purpose 

than the abovementioned meeting. If you would like to exercise any of these rights, please 

contact the Company at email: AGM@pmclabel.com or by post to the Legal department at 

the address shown in the invitation letter for this meeting. The Company will consider your 

request and contact you as soon as reasonably possible. If the Company fails to comply 

with the laws related to personal data protection, you can file a complaint at the Office of 

the Personal Data Protection Commission. 
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Map of the venue for 2025 AGM 

7th Floor, Tongtara Riverview Hotel  
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(แบบ 56-1 One Report)
บริษัท พีเอ็มซี เลเบิล แมททีเรียลส์ จํากัด (มหาชน)

2567
รายงานประจําปี

Specialty Label Applications
Decoration
Healthcare
Hologram
Logistics & travel
Automotive

Paper Label Applications
Advertisement & Marketing
Consumer Goods
Food & Beverage
General Usage
Retail

“Your Success is Our Priority”

บริษัท พีเอ็มซี เลเบิล แมททีเรียลส์ จํากัด (มหาชน)
รายงานประจําปี 2567 (แบบ 56-1 O

ne Report)


